https://repozitorij.ffzg.unizg.hr/user/profile/mbz/391605

Vrijeme izvoza: 03.05.2025. 05:52:15
Repozitorij: repozitorij.ffzg.unizg.hr
Ukupan broj zapisa na URL-u: 11

Broj izvezenih zapisa: 11

Naslov

URL

Autori

Naslov izvornika

PRIKAZ PREVODITELJSKIH PROBLEMA NA PRIMJERU ROMANA "TUNDER LALA" MAGDE SZABO

Polhe, David

Usporedba prijevoda engleskih pjesama iz animiranih filmova na hrvatski i madarski jezik

Bouillet, Lisa

Magyar és horvat tiindérek a folklérban és szép irodalomban

Paulon, Andrea

A referencidk ereje: Agota Kristof regénytrilégidjanak szinhazi olvasatai Szabadkan, Budapesten és
Zagrabban

Evetovié, Klara

Bezli¢ne konstrukcije u madarskom jeziku u zrcalu hrvatskoga jezika

Ivanko, Ines

Izazovi u prevodenju znanstvenog i stru¢nog teksta

Kristovi¢, Isabelle

Usporedna analiza hrvatskih prijevoda romana A Pal utcai filk Ferenca Molnéara

Skorup, lva

Domovinski rat u proznim djelima vojvodansko-madarskih pisaca

Dedus, Marija

Neohelenisticki val u suvremenoj turskoj knjizevnosti

Sukali¢, Martin

Usporedba "Pisama s puta" Sandora Petdfija i "Puta u Bosnu" Ivana Kukuljevi¢a u svjetlu prostornog
zaokreta u knjizevnosti

Sukali¢, Martin

Usporedba Putovanja po Bosni Ivana Kukuljevi¢a i Pisama s puta Sandora Petdéfija u svjetlu prostornog
zaokreta u knjizevnosti

Sukali¢, Martin
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